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RÁMCOVÁ SMLOUVA o SPOLUPRÁCI
uzav ená dle § 1746 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění

Fakultní nemocnice Hradec Králové
Se Sídlem: Sokolská 581 500 05 Hradec Králové -Nový Hradec Králové
zast.:
IČ: 00179906 DIČ; 0200179906
bank.z spoj.: ČS as., Praha č. účtu: 60038-2651552/0800 VS: 9l l9
(dálejen „FN HK“)

BAYER S.r.o.
Se Sídlem: Praha 5 - Stodůlky, Siemensova 27l7/4, PSČ 155 00
east.:
IČ: 00565474 DIČ: (3200565474
bank. Spoj.:
reg. v OR: u Městského Soudu v Praze,` oddíl CV` vložka 39l
(dále jen „Společnost BAYER“)

Čl. l. - P edmět smlouvy
l. P edmětem této Smlouvy je vymezení podmínek Spolupráce společnosti BAYER a FN HK p i

po ádání a realizací:

a) Proflìd (professional education) aktivit, tzn. odborných vzdělávacích akcí (nap . školení, kurzy,
workshopy apod.) organizovaných a po ádaných Společnosti BAYER nebo akce organizované
t etími osobami v České republice ev. i v Zahraničí, za účelem Splnění povinností vyplývajících
pro Společnost BAYER, jako výrobce a dovozce zdravotnických prost edků a humánních
léčivých p ípravků` Ze zákona č. 123/2000 Sb., v platném zněníŠ S tím, že cílem techto ProíEd
aktivit je p edání informací o bezpečném a Správném použití huınánních léčivých p ípravků a
zdravotnických prost edků Společnosti BAYER. Cílem ProfEd aktivit není podpora prodeje
Zboží Společnosti BAYER;

b) Kongresů, tzn. odborných vzdělávacích akcí pro zdravotnické pracovníky dle Zákonů č. 95/2004
Sb., v platném Znění, a č. 96/2004 Sb., v platném znění, v České republice či zahraničíň
organizovaných jakoukoli t etí osobou„ za účelem Sdílení odborných informací a ší ení
odborných informací ve Zdravotnictví. Cílem Kongresů není podpora prodeje výrobků a Služeb
Zdravotnického průmyslu;

(dále jen „Vzdělávací aktivity“),

kdy FN HK má zájem o poskytování výše uvedených Vzdělávacích aktivit, a to na základě
jednotlivých dílčích Smluv dle této Smlouvy.

_bx) Smluvní Strany Shodně potvrzují a výslovně prohlašují, ze účelem této Smlouvy není podpora prodeje
zboží společnosti BAYER a Že tato Smlouva je uzavírána bez jakékoli p ímé či nep ímé Souvislosti S
prodejní aktivitou Společnosti BAYER prováděnou kdykoli p ed nebo po uzav ení této Smlouvy.

3. FN HK prohlašuje a společnost BAYER bere na vědomí, Že ve FN HK je v Souladu S p íkazem
ministra zdravotnictvi č. 3/2013 z ízen Centrální vzdělávací fond, který pokrývá náklady na
vzdělávací akce Zaměstnanců FN HK.

Čl. II. - Způsob poskytování Služeb
l. Společnost BAYER je oprávněna p edkládat FN HK nabídky Vzdělávacích aktivit formou e-

mailových nabídek doručených na adresu kdy poskytne FN HK Zejména
informace o:

a) nabízené Vzdělávací aktivitě v rozsahu: název akce, datum a místo jejího konání, program akce
apod.,



IQ

DJ

b) určení kritérií Odborné kvalifikace zaměstnanců FN HK, kte í budou oprávněni Se Vzdělávací
aktivity Zúčastnit. p ičemž Společnost BAYER je oprávněna určit pouze jedno či více z
následujících kritérií: odborná kvalifikace Í dosažená Specializace / délka odborné praxe .i
zamě ení na konkrétní problematiku a její určení.

c) určení počtu zaměstnanců FN HK, kte í budou po Splnění Shora. uvedených podmínek oprávněni
se Vzdělávací aktivity Zúčastnit,

d) konkrétní částce, kterou je Společnost BAYER ochotna vynaložit na účast FN HK vybraných
Zaměstnanců, kte í Aby byli oprávněni Se poskytnuté Vzdělávací aktivity zúčastnit,

e) Struktu e částky dle písm. d) výše, a to v členění Odpovidajícíınu § l56 odst. l Zákona ě.
262/2006 Sb., v platném znění, Se Současný/in uvedením, do jaké výše budou jednotlivé
p edpokládané položky Ze Strany společnosti BAY ER hrazeny.

(dále jen ,.Nabídka“).

FN HK je oprávněna vyzvat Společnost BAYER k doplnění informací, které považuje Za nezbytné
pro p ijetí rozhodnutí o uzav ení dílčí Smlouvy. Po doručení Nabídky zašle FN HK v p imě ené
lhůtě, nejpozději však ve lhůtě 30 dnů Od doručení Nabídky, Společnosti BAYER potvrzení o
obdržení Nabídky (dále jen „Potvrzení“). Potvrzení musí být písemné, p ičemž musí být doručeno
Společnosti BAYER e-mailem na adresu: s tím, že musí dále Obsahovat
vyjád ení, zda FN HK Nabídku akceptuje či odmítá/nemá o ni Zájem. V p ípadě, že FN HK v
Potvrzení oznámí Společnosti BAYER, že Nabídku akceptuje, považuje Se okamžik doručení
Potvrzení Za okamžik uzav ení dílčí Smlouvy. V p ípadě, že FN HK v Potvrzení uvede. že Nabídku
odmítá/nemá o ni Zájem či Se nevyjad í ve lhůtě 30 dnů od jejího doručení, má Se Za to, Že FN HK
nemax o Nabídku Zájem a k uzav ení dílčí Smlouvy nedojde.

x

V p ípadě uzav ení dílčí smlouvy Se Společnost BAYER zavazuje poskytnout p íslušnou finanční
částku do Centrálního vzdělávacího fondu FN HK, a to bezhotovostním p evodem na bankovní účet,
uvedený v Záhlaví této Smlouvy (a to výhradně Za použití tam uvedeného variabilniho symbolu a S
p ipsáním poznámky: „vzdělávání“) nebo prost ednictvím Svého autorizovaného Smluvního partnera
Zajistit na vlastní náklady účast FN HK vybraných Zaměstnanců na Vzdělávací akci v Souladu S
podmínkami dle této Smlouvy a p íslušné dílčí Smlouvy.

Smluvní Strany prohlašují, že Za p íspěvek do Centrálního vzdělávacího fondu FN HK je pro účely
této Smlouvy považováno i p ímé Zakoupení letenky` zaplacení konferenčního poplatku, úhrada
ubytovaní, stravného apod.

ČI. III. - Ostatní ujednání
Společnost BAYER prohlašuje, že disponuje dostatečným odborným a technickým .zázemím nutným
pro ádné plnění p edmětu této Smlouvy.

FN HK Se zavazuje, v p ípadě že dojde k uzav ení dílčí smlouvy, umožnit Společnosti BAYER
ově ení informací O tom, kte í Zaměstnanci FN HK, S uvedením jejich kvalifikace, Se Zúčastnili
Vzdělávací aktivity. FN HK Se Zavazuje, že pot ebné informace uvedené v p edchozí větě poskytne
Společnosti BAYER do lS dnů po Skončení p íslušné Vzdělávací aktivity nebo kdykoliv na Základě
emailové či písemné výzvy učiněné společností BAYER.

Společnost BAYER Se Zavazuje, v p ípadě Že dojde k uzav ení dílčí Smlouvy, poskytnout FN HK
pravidelný ekonomický reporting (Shmutí údajů o poskytnuté Vzdělávací aktivitě), a to do 30 dnů po
Skončení Vzdělávací aktivity formou e-mailové- zprávy Zaslane' FN Iˇ-lK.

Pro právní vztah založený touto Smlouvou Se na základě dohody Smluvních stran vylučuje aplikace §
1895 zákona č. 89/2012 Sb., v platném Znění.` tzn. že Společnost BAYER není oprávněna postoupit
Svá práva a povinnosti z této Smlouvy nebo její části t etí osobě.

Cl. IV. - Závěrečná ustanovení
Tato Smlouva Se uzavírá na dobu neurčitou.

Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvnímí stranami.

Platnost této SmlouvyI může být ukončena písemnou dohodou Smluvních stran či písemnou výpovědí
kterékoli Smluvní Strany, a to i bez udání důvodu, p ičemž výpovědní doba činí l měsíc a počne
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běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědí druhé Smluvní Siraně.
4. Tato Smlouva může být měněna či doplňována pouze na základě písemných dodatku, akeeptovaných

Oběma Smluvními Stranamí.

S. Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 Stejnopìsech, Z nichž každá Smluvní Strana obdrží po jednom.

6. Právní vztahy, Založené touto Smlouvou a v této Smlouvě výslovně neupravené, se ídí p íslušnými
ustanoveními zákona č. 89/20l2 Sb., v platném Znění.

7. Smluvní Strany prohlašují že tato Smlouva vyjad uje jejich Svobodnou, pravou, vážnou a úplnou
vůli, prostou omylů, a že 4(uto Smlouvu neuzavírají v tísni Za nápadně nevýhodnýeh podmínek. Na
důkaz shora uvedeného p ipojuji oprávnění Zástupci Smluvníeh Stran Své podpisy.

Za FN HK: Za BAYER 5.120.

V .Hradei Králové › V ł>raze
dne: ` z dne:

b
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edštel jednatel
Fakultní nemocnice Hradec Králové Bayer 5.120.
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